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ПРО НАШИХ ВЧИТЕЛІВ (ФРАГМЕНТИ ВИСТУПІВ 
УЧАСНИКІВ КРУГЛОГО СТОЛУ «ЛІТЕРАТУРОЗНАВЧІ 
ШКОЛИ ДНІПРОПЕТРОВСЬКА: ДІАЛОГ ПОКОЛІНЬ»)

АРТИСТИЗМ И МАГИЯ ЛИЧНОСТИ. Л. Я. ПОТЕМКИНА

Дорогие коллеги! Неумолимо приближается весна, холодная непогода отсту-
пает, ее сменяют дни небесной сини, разливов солнечного света, весенней волну-
ющей свежести. 

Недолгое время отделяет нас от дня рождения Лидии Яковлевны Потемки-
ной, яркого, по-ренессансному щедро одаренного человека, смелого, дерзкого ис-
следователя, открывшего для нашего литературоведения новые темы, имена, за-
падноевропейский роман Возрождения, красочность и мощь текстов маньеризма 
и барокко. 

Не каждому из нас дано умение создавать вокруг себя атмосферу празднич-
ности, легкости приобщения к порою не знающим однозначного разрешения про-
блемам, вовлекать студентов в лекцию-зрелище, где магия слова, остроумие, фе-
йерверк экспромтов завораживали, несмотря на то, что все было подчинено жест-
кой логике академизма.

Лидия Яковлевна многих привела в профессию, по сей день задает планку 
высоты и весомости научного поиска. Она требовательный, глубокий филолог, 
противостоящий искушению выбора легкого пути, медиократии.

Для многих Лидия Яковлевна – друг, учитель, взыскующий ценитель пусть 
небольших, но творческих удач. Свои скромные статьи я пишу с оглядкой на Ли-
дию Яковлевну, часто понимая, что, быть может, она их и не прочтет. Вы зна-
ете, она трудный собеседник, резкий, но всегда неожиданный в суждениях и 
незабываемый. Думаю, для нас важно, чтобы диалог с нею не прерывался. 

С. А. Ватченко

СЛОВО ПРО ВЧИТЕЛЯ. Л. І. СКУРАТОВСЬКА

Говорячи про Людмилу Іванівну Скуратовську, можна впевнено перефразу-
вати слова Івана Франка: вона знає, «як много важить слово...». Все життя Люд-
мили Іванівни пов'язано з філологією. Мені здається, що такої любові до слова, 
такого вміння поціновувати мовні елементи, милуватися їхньою сутністю, вміння 
вигранувати, відточити їх у художньому тексті, вміння захопитися та зануритися 
у життя будь-якого літературного твору та літературного персонажа, як це прита-
манно професору Скуратовській, ми більше не спостерігатимемо.

Людмила Іванівна – універсальний Учений, філолог, перекладач, літерату-
рознавець. Усе її життя пов’язано з Дніпропетровським національним універ-
ситетом – від навчання на філологічному факультеті (1952–1957 рр.) до сього-
дення. Понад п'ятдесят років наукова і професійна діяльність Людмили Іванівни 
пов’язана з кафедрою зарубіжної літератури нашого університету, на якій вже з 
1965 року вона почала торувати свій шлях на освітянській ниві. Захист кандидат-
ської дисертації у 1968 році («Проблеми дослідження творчості Чарльза Діккен-


